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Camelia Stan

PREDICATIVUL SUPLIMENTAR IN ROMANA VECHE

Examinarea unui corpus (restrans) de texte reprezentative pentru limba
romana veche, din secolele al XVI-lea—al XVIll-lea, a pus in evidentd numarul
mare al constructiilor cu predicativ suplimentar §i varietatea lor sintactica.

1. TIPURI FORMALE DE PREDICATIV SUPLIMENTAR

Predicativele suplimentare cele mai frecvente, in toatd epoca veche, sunt cele
exprimate prin adjectiv (1.1), prin nominal Insotit sau nu de o prepozitie ,,a
calitatii” (1.2) sau prin gerunziu (1.3). Nominalele construite cu alte prepozitii (1.4)
sau fara prepozitie (1.5), infinitivele (1.6), adverbele (1.7) si propozitiile —
conjunctionale (1.8) sau relative (1.9) — au aparut mai tarziu ori au avut o utilizare
mai limitata.

1.1. Adjectivul (inclusiv cel participial) predicativ suplimentar care permite
(formal) introducerea copulei (fiind astfel interpretabil, subiacent, ca nume predicativ)
este atestat Inca din secolul al XVI-lea.

(a) Era frecventa constructia in care cele doud predicate semantice —
predicatul secundar/suplimentar (adjectivul sau grupul adjectival) si cel principal
(verbul) — sunt semantic coordonabile:

veseli sa intram intru intdia deschidere a tineriei [postului] [= sa intram fiind (si sa fim)
veseli] (Coresi in TDRG s.v. vesel);
amu scapat de la tatari taiatu si plenu de viermi [= fiind (si eram) tdaiat si plin de

viermi] (DI, X1V, testament, *Ilfov, [1595-1625]);

. s-au intorsu slobodzi la casele §i la oamenii sai [= s-au intors fiind (si erau) slobozi]

(DI, LXXXIX, marturie in procesul lui Petru Schiopul, [Moldova] *Polonia, [1593]: 2r);

de va muri nebotedzat [= fiind nebotezat] |...] feciorul de va nagste bolnav [= fiind
bolnav] (Prav. 1581: 208v).

Unele combinatii s-au fixat ca formule:

Dumnezeu sd vd tie sandtosi (DI, XVIII, scrisoare, *Targoviste, [1599]: 2r);
Si afle aiasta scrisoare a mea sandtos pre domneavastra [= fiind (si sa fiti) sandtosi)
(DI, CX1V, scrisoare, *Bistrita, 1600: 1v); cf. sad va gaseasca sandtosi.

Tiparul este bine reprezentat in texte variate regional si stilistic (carti
bisericesti, pravile, acte, consemnari ale unor marturii din procese de judecata, dar
si scrisori). Contextele sunt apropiate de exprimarea orald si putem presupune,
astfel, ca tiparul era folosit in vorbire.
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(b) De asemenea, este atestatd (in documente originale) constructia cu verb
insotit de reflexiv: Giva [...] au inselat [...] si inseldtoriu pururea s-au aratat [= el
s-a ardtat (pe sine) a fi ingeldtor, el a ardtat ca (el) este ingeldtor] (DI, LXXXIX,
[Moldova] *Polonia, [1593]: 2v).

(c) Adjectivul predicativ suplimentar apare si in alte tipuri de structuri,
amalgamate sintactic: sd fe vaz sdandtos [= sa te vaz si sa fii sandtos sau sa vaz cd
esti sanatos] (ISN, LIV, [Transilvania], 1725: 93).

1.2. Numele cu/fara prepozitia ,,calititii” era utilizat cu functie de predicativ
suplimentar, in mai multe tipuri de structuri.

(a) Predicativul suplimentar cu sensul ,,in calitate de, cu titlu de”, exprimat
prin nume nearticulat, fara prepozitie, este atestat din secolul al XVI-lea. Textele
sunt variate regional si stilistic:

Eu am avut nepot pre Nen si pre Lapddat (DI, 11, zapis de vanzare, *Gorj, 1563-1564);

Fiind cumpdrata aceasta ps|altire] si datd pomeand besearecei (D1, LIX, insemnare,
*QGalati, 1570-1571); i

sd dea [...] 60 florinti birsag (DI, CXI, instiintare, *Bragov, [1587]);

ceia ce §i-1 ia fecioru sau iaste cdce ca si-l ia fecior (Prav. 1581).

Tiparul era productiv in epoca veche, fiind inregistrat, relativ frecvent, si in
secolele al XVII-lea—al XVIII-lea:

sa-1 radice pre dansul domn (AB 276);
ei sa vandura robi turcilor (Let. C 171);
sa-l avem Domn si stapdn (ISBD, LXXVIII 2, Craiova, 1786: 112).

(b) Constructiile cu nume (nearticulat sau articulat in prezenta unei
determinari) precedat de ca sunt, adesea, ambigue, in textele din secolul al XVI-lea,
dar si 1n cele ulterioare — ele exprima o semnificatie aflata la limita dintre valoarea
»in calitate de” si valoarea comparativa:

spui domnietale ca mai marele miu (D, 1, Scrisoarea lui Neacsu, *Campulung, Arges,
1521: 1r);

Ma feci catra dansii ca om ce n-aude [= ma (pre)fdcui ca (fiind un) om...] (Dosoftei in
DA s.v. face).

O particularitate sintacticd veche este folosirea substantivului articulat, fara
determinari:

cealea ce clevetescu voi ca rreii-facdtori [= va clevetesc pe voi ca fiind voi raii-facatori
sau ca raii-facatori] (CV 781/4-6);

De sd nu ne stinre de voi chinuiasca ca ucigatorii, sau ca furul sau ca rreu-ficdtoriu
sau ca un striiru-iscoditoriu [= ca fiind voi ucigatorii... sau precun...] (CV 80v/14-811/4).

Elementul ca era folosit, uneori, adverbial (fira regim cazual). Structurile
sunt, de asemenea, atestate din secolul al XVI-lea:

multemim domniilor-voastre ca alor nogtri iubit priiatini [= ca alor nostri prieteni (ce
ne sunteti), cum multumim prietenilor nostri (dativ)]; va rugam ca pre ai nostri dulci priatini
sa ne dati a sti [= ca (pe) prieteni (ce ne sunteti), cum ii rugam pe prieteni (acuzativ cu pre)]
(DI, LXXXII, scrisoare, Suceava, [1592: 1r).

BDD-A606 © 2009 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 12:45:18 UTC)



270 Camelia Stan 104

(c) Constructiile cu prepozitiile de, drept ,in calitate de” sunt de asemenea
prezente in texte, din secolul al XVI-lea. Ele se mentin ulterior in limba:

200 stupi [...], insd numai au fostu 100 dati de deseatini (DI, LXXII, catastif (averea
manastirii), *Iasi, 1588: 16r);

[carne] de va mdnca drept leacul, post 1 an (Prav. 1581: 208r);

Vamesul cela ce va afla un dobitoc [...] nu-l va putea lua [a lua ,,a 1si insusi”] drept
vamd [= ca sa ii fie vama) (Prav. 1646: 71).

Articularea substantivului dupd prepozitie (in absenta determinarilor
atributive) este o particularitate sintacticd a textelor vechi (drept leacul, Prav.
1581).

(d) O Imbinare cvasilocutionala veche este in (cest) chip de:

pohteaste in Tara Ardealului, Gherghinul si Ghelaul si Veciul si Fagarasul, cu tot
tinutul si venitul lor, si, in tara ungureascé, Hustul §i Chiuivarul, cu tinutul §i cu venitul, in
cest chip de mosie [= ca mogie] (DI, XLVIII, act diplomatic, [Tara Romaneasca] *Alba lulia,

[1600]: 246v);

veniia inaintea lor in chip de postelnic mare (AB 298).

(e) O particularitate a traducerilor vechi este utilizarea altor prepozitii, structurile

avand caracter izolat:

a mariei dumnedzeaie casd, a Arrtemideei, intru nemicd o pomeneaste [= ca fiind
nimic] si va se sparrga mariia ei (CV 5r/7-8);
Intru nemica baga sama batdile (Dosoftei in DA s.v. intru).
(f) Unele structuri contindnd prepozitii sau elementul ca (prepozitie/adverb)
sunt amalgamate sintactic:
Ma cunoagsteti de frate [= cunoasteti ca va sunt frate] (ISBD, LXXIV, Brasov, 1740:
106);

nii samtb destoinich sd md chemn fecors tie, e md fa ca dnuls de namitii tdai [= fa ca
eu sd fiu (ca) unul] (Caz. V 9r: 12/18).

1.3. Gerunziul predicativ suplimentar, coordonabil semantic cu predicatul
principal, este vechi in limba. In secolul al XVI-lea, era utilizat atit in documentele
originale, cét si in traduceri:

lacuiia in Moldova, la curtea domneascd,A iara lauddndu-se si hvdlindu-se ca §i in

Tara Munteneasca, pdna intr-aceaea vreame (DI, LXXXIX, marturii in procesul lui Petru

Schiopul, [Moldova] *Polonia, [1593]: 1v);

Si acela veni la el catra seara aducdand un varh de lemn de maslin cu frunza vearde in

gura lui. Asa intelease Noe c-au scazut apele spre pamant (PO 32/21-25).

1.4. Grupul prepozitional construit cu alte prepozitii decit cele ,,ale
calitatii” este atestat, relativ frecvent, cu functie de predicativ suplimentar, dupa
secolul al XVI-lea.

(a) Predicativul suplimentar construit cu anumite prepozitii permite introducerea
copulei (fiind astfel interpretabil, subiacent, ca nume predicativ) sau un verb cu
sens de existentd: au aflatii imparatiia lui soltan Osman [fiind impardtia) la mare

turburare (CLM 86/35).
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Unele structuri sunt amalgamate sintactic: pre sine sa vor vedea iarasi intr-atdta
amarn §i dureare si in usturime netrecutd [= vor vedea ca sunt intr-atdta amar §i
durere] (Caz. V 27v: 24/30).

(b) Predicativul suplimentar introdus prin prepozitiile cu, fara are sens
posesiv sau de asociere:

Au scapat Duca-voda cu dzile [= avdnd zile] (NL 38);

dedesi acest feliu de prinsoare cu hotdrdre nestremutatd [= avind hotardre
nestramutatd] (FILEROT 300);

pentru ca sd nu sa ducd cu mdna goala de la dansa si fara niciun raspuns, sezu intdiu
de alcatui acest ravas intru acest chip [= avdnd mdna goald gi neavdnd niciun rdaspuns)
(FILEROT 286);

Svanta esi din cuptoriu fard sdmn [= neavand samn sau fiind fara samn, v. supra (a)]
(Dosoftei in SLR: 189);

au gazut aicea domn in tard, gasind-o fard stapdnire [= neavdnd, fiind fara stapdnire]
(Let. C 140).

Si structurile cu aceste prepozitii sunt uneori amalgamate: fot cu mdnie mare
sd ardta [= ardta ca el are/este cu manie] (AB 288).

(c) De tip special, atestatd frecvent pand in secolul al XVIIl-lea (si dupa
aceea), este structura distributiva, continand prepozitia cdfe si un numeral cu statut
pronominal:

candu am cumpdrat acesti rumani [...], noi am dat p[rle ei tot galbeni. Si pre aceea

vreme alu] fostu u<m>blat galbenul cite 140 [= avind valoarea a céte 140 de aspri] (DI,
XLVII, insemnare, [Tara Romaneasca] Balgrad, [1600]).

1.5. Numele nearticulat (fara prepozitie) este mai rar utilizat cu functie de
predicativ suplimentar, dependent de un verb tranzitiv, in structuri care permit
introducerea copulei: Logofatul sa-I faca Domn in Moldova [= sa faca sa fie el
domn] (Neculce in DA s.v. face).

1.6. Infinitivul predicativ suplimentar este atestat din secolul al XVI-lea. Era
utilizat rareori in limba veche: pururea am cunoscut gandul lui cu priinta a fi
crestinilor (DI, LXXXIX, [Moldova] *Polonia, [1593]: 2r).

O constructie bine reprezentatd, incepand cu secolul al XVII-lea, este cea cu
verbul regent (personal) a se face ,,a se preface” (v. si infra 1.8):

el sa va face a nu-l audzi (Prav. 1646 in DA s.v. face);

El s-au facut a merge din drum, in padure (N. Costin in DA, ib.);

Se facea a nu-i plicea sa priimeasca domnia (Neculce in DA, ib.);

sd facu a-l povatuire |...] s-au facut a-l povatui (Let. C 134, infinitivul lung alternand,
in context, cu infinitivul scurt, v. Todi 2001: 115).

1.7. Adverbul predicativ suplimentar apare, in secolul al XVI-lea, doar in
cateva structuri ambigue sintactic: cumu-l va ajunge leagea, asa sa piiara

[predicativ suplimentar sau circumstantial] (DI, XLVIII, act diplomatic, [Tara
Romaneasca] *Alba lulia, [1600]: 246v).
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Structurile ulterioare, in special cele cu adverb relativ, sunt mai clare ca
organizare sintactica: Au gasit lucrurile Ardealului intr-alt chip, nu cum le-au lasat
(R. Popescu in SLR: 231).

1.8. Propozitia conjunctionald interpretabila ca predicativa suplimentara
este, in general, ambigua sintactic, in textele din secolul al XVI-lea. In secolele
urmatoare, structurile sunt mai variate.

(a) In corpusul DI (secolul al XVI-lea), pot fi considerate ca fiind predicative
suplimentare doar cateva structuri, dependente de verbele a se face ,,a se preface”
(verb personal, v. si 1.6), a ldsa, conectorii sunt conjunctiile ca, sa:

Giva [...] se ficea ci e de leagea greceasci [,,se preficea”] (DI, LXXXIX, marturii in
procesul lui Petru Schipul, [Moldova] *Polonia, [1593]: 1r);

sa nu ne lase s@ perimu [= sa nu lase ca noi sd pierim] [...] I-ara lasa sd ne domneascd
[= ar ldsa ca el sd ne domneasca] (DI, XVIII, scrisoare, *Targoviste, [1599]: 1v—2r).

(b) In secolele al XVII-lea si al XVIIl-lea, sunt atestate, in continuare,
constructii cu verbele a se face ,,a se preface”, a lasa — v. supra (a) —, dar si cu
diverse alte verbe regente tranzitive; conjunctiile subordonatoare sunt cda, cum cd,
de, sa. Structurile apar in texte de tipuri diferite, din toate regiunile:

Facandu-sa ca imbla dupa mestersugul dothorielor (,,doftoresc”, Minei, 1776, in DA
s.v. face);

sd fac pre sine cum ca sdnt sfinti si drepti (AD 125: 135/13-14);

Facu pre imparatul de sa minund [= ficu de se minund imparatul] (Minei, 1776, in DA
S.V. face);

facuse pre turci de tremura de frica lui (Let. C 139);

au facut pa cei mari de au slobozit pre ei si pre ceialalti au oprit (AB 283);

lasa oile lor de le mandnca lupii [= lasd ca oile lor sa le mamadnce lupii] (AD 124v:
135/2);

cd-1 stiia toti cd iaste omw svantw i direptv [= stia cad este...] (Caz. V 114r: 495/11);

l-am socotit cd este scris adevar (ULM 5: 59/8);

vazu pre Mihai-voda cd sd impacd cu turcii si sd imprietenéste cu streinii i sd
desparte de el [= vazu ca Mihai-voda...] (Let. C 135-136);

acasta nu este glumad sau jucdree, ce §i singur o vezi cd iaste moarte la mijloc si pacat
este sa piei [structura anacolutica: vezi cd aceasta este moarte, vezi ca este moarte la mijloc]
(FILEROT 300);

nici auz pe cinevasi S zicd cd au fost [= nici auz ca cineva sa zicd] (Clst. 8);

nu-1 stim s@ aiba dumnealui atita putere (ISN, LVIII, Ramnic, 1737: 102).

(c) Predicativele suplimentare dependente de verbe impersonale, personalizate
in context, sunt introduse prin conjunctia ca: §i alte naruite, cdt de-biia sda cunoscu
cd au fost cetdti [= se cunoaste ca au fost cetdti] (C. Mold. in SLR: 230).

1.9. Propozitia relativa predicativa suplimentara este rara, in secolul al XVI-lea.
In corpusul DI este atestat tiparul de constructie cu relativ adverbial: Sa ste cartile
acestor ocine la svanta mandstire cumu le-au dat acei parinti ai nostri pand au
fost vii [= fiind cum...] (DI, XXX, zapis, *Mehedinti/Gorj, 1599).

In secolele urmitoare, sunt atestate constructii cu adverbe relative(-inte-
rogative) (cum, precum, unde), dar si cu pronume/adjective relative(-interogative),
in texte variate regional si stilistic (carti bisericesti, pravile, cronici):

BDD-A606 © 2009 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 12:45:18 UTC)



107 Predicativul suplimentar 273

— adverbe relative(-interogative):

l-au stiut cum iaste (Prav. 1646 in SLR: 231);

Au gasit lucrurile Ardealului intr-alt chip, nu cum le-au ldsat [= nu le-au gasit fiind ele
cum...] (v. ex. si sub 1.7);

Si iar au ldsat poclonul precum au fost agdzat de tatd-siu (R. Popescu in SLR, ib.);

foarte bine ii cunoscii de unde santii (CLM 247/23).

— pronume relative(-interogative):

eu-Ib cunoscs Cine iaste (Caz. V 114v: 84/28);

Pre cei ce sdnt pricina rautdtii ii stiu cine sdant (AD 89: 229/7);
l-au cunoscut al cui este (AB in SLR: 230);

nu l-au vazut nime ce s-au ficut (Let. in DA s.v. face).

— adjective pronominale relative(-interogative):

Pre Stefan voda Tomsea nu l-au stiut Létopisetul cel lesescii ce neam de om au fostii
(CLM 58/23-24);

incepusd a-l cunoaste ce feliu de inimd are [adjectiv relativ in structura locutiunii
adjectivale ce fel de] (R. Popescu in SLR: 230);

ca-1 stie el ce viteaz bun este [constructie relativ-exclamativa] (Neculce in SLR, ib.).

2. ACORDUL PREDICATIVULUI SUPLIMENTAR

In general, in constructiile vechi, se realizeaza acordul in gen si numar al
predicativului suplimentar adjectival cu nominalul din structura (v. ex. supra 1.1).
De asemenea, este realizatd concordanta de numar dintre predicativul suplimentar
substantival gi nominalul din constructie (v. ex. supra 1.2, 1.5), exceptand situatiile
in care predicativul este exprimat prin forme de singular cu valoare generica (v. ex.
birsag, deseatind, mosie, sub 1.2).

Accidental, se inregistreaza lipsa concordantei de numar, la substantivul
predicativ suplimentar: Eu am avut nepot pre Nen si pre Lapadat (DI, 11, zapis de
vanzare, *Gorj, 1563—1564) [concordantd, prin atractie, doar cu primul termen al
grupului multiplu pre Nen si pre Lapadat, postpus predicativului nepot; v. ex. si
supra 1.2. (a)].

3. TOPICA PREDICATIVULUI SUPLIMENTAR

Predicativul suplimentar urmeazd dupd verbul regent, in cele mai multe
constructii vechi (v. ex. supra 1-2).

Antepunerea predicativului suplimentar este mai rard — v. supra ex. cu
predicativ suplimentar adjectival (1.1.a, Coresi; b, D), prepozitional (1.2.e, CV),
adverbial (1.7, DI). Adverbele relative sunt inregistrate numai cu topica lor
normald, in antepunere (1.7), iar propozitiile predicative suplimentare, de obicei, in
postpunere (1.8, 1.9).

Antepunerea propozitiei predicative suplimentare este rard: cum sdnt
intelegdndu-le (Clst 24).
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Antepunerea predicativului suplimentar substantival (fard prepozitie) se
explicd prin calc dupd originalul slavon, in unele traduceri vechi: Fuglu de
ierusalimeani pridaditu fuiu in mdra rrimleaniloru [= ca fuglu ,in calitate de
prizonier”] (CV 1r/3-5; v. si Costinescu in CV: 173).
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The investigation of a (%uite limited) corpus of representative texts for the old Romanian
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